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Sannen Hill, sometimes called Sannei Hill

The origin of this hill is said to come from the third year of the Daido era (808 CE) when the surface
of the hill was smoothed. The slope was also on the way to the pagoda of Koyasu so another name for it is
Sannei Hill. The Chinese characters for this name give us the meaning 'ease of birth' so both names appear to
have an element of truth. When explanations like these differ, those who stick strongly to their interpretation

win out in the end.

Much like the terms nun or priestess, there is no real difference whether we call
this hill Sannen or Sannei
because it is the same place, as it is the same fruit (a pear) whether we say
nashi or arinomi

Translated by Larry Walker

(BIRGER]
AR FE TEARVE, EHF)

ZIVEIARAREEDONEHRIE, TRAZFICKZZZODICLTER LD T, ZFIRESIDE, LED
NTVET, £/ TTLOBIHROTWAREDOT, ESEIKEF) ) LHFbNTVET, T TH &y LiiAs, &
X T9&E) LA ET, EL6DL—HIEIHD FT, TDXIKHITLND L) RGEAIE. HIE TR0
HRNOBRES LHFELELDOTL X9,

D Z LTI EEoR DRI EES2HDTHINELE NI AVEIIC, ZOWRIFTIARAR ETE
ARWVIL EBIEINLEH, TR, 2 ThY oA (FF)) LHFEI) LI, BRI EDL->THLELRLTH %,
(TR It BEEk)



